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NOI KISBUNDA-HIMZESEK



Néi kisbunda-himzések

A pelerin szabdsi, félhosszd n6i bardnyb6r fels6kabdt him-
zésdiszitményei Hajdu-Bihar megye terilletén hdrom tipust
képviselnek. A hajdisdgi teriileteken (Hajdiboszérmény,
Hajdudorog) voltak népszertiek a barna alapszinre t6bbszi-
nli selyemfondllal kivarrt, fekete perzsaldb szegéllyel és
korgallérral diszitett bunddk. A sokszinii virdgozdsu kis-
bunddkkal egyidében — a milt szdzad elejét6l a szdzad vé-
géig — a debreceni asszonyok az egyszin(, z6ld selyemfondl-
lal himzett kisbunddkat hordtdk. Mindkét kisbundatipus
ékességei a hosszanti és keresztirdnyban futd, cifrazott
szélli, torokvoros irhacsikok, melyek egykori funkcidja az
volt, hogy az egyes b6rdarabokat Osszefogd varrdsokat eré-
sitsék. Kozépponti diszitményeik a leginkdbb szembeotld
véllrészre keriiltek véalltanyér formdjdban.

Megyénkben az egész Tiszdntilon ismert, fekete selyem-
fondllal kivarrt Un. kinsdgi kisbunda vilt a legelterjedtebbé;
egészen az 1940-es évekig népszer( viselet volt. A fekete
himzési kisbunddknak egy-egy mihelyre jellemzd sajdtos
motivumkincsiik, diszitményrendszeriik alakult ki (Hajdu-
boszormény, Berettyodujfalu, Derecske, Hajdudorog).

1-2. Szines himzésli hajdisdgi kisbunda Ferenczi Gébor
szlicsmester munkdja (Hajduboszormény)
3. Szines himzésti hajdusagi kisbunda (Hajdidorog)

Szines himzésti hajdusdgi kisbunda (Hajdiboszormény)
Debreceni kisbunda
Kiinségi kisbunda (Hajdiboszormény)
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Embroideries of Women’s Leather Mantles

The embroidered decorations of women’s half-long, pelerin-
cut sheepskin coat represent three types in Hajdd-Bihar
county. Brown leather coats embroidered in coloured silk
hemmed and collared with black Persian lamb fur were
most popular in the Hajdu region (Hajdiboszormény, Haj-
dddorog). In the same period — from the beginning to the
end of the last century — the Debrecen women wore short
leather mantles embroidered in silk thread of only one
colour, i.e. green. The trimming of both kinds of leather
mantles was horizontal and vertical, with incised, Turkish
red leather strips, originally meant to hold the pieces of
leather together stronger. The central ornaments were
placed on the shoulders to be better seen.

In Hajdu-Bihar county the most popular kind was the
so-called Kinsdg leather coat embroidered in black -silk
yarn. used east of the river Tisza up to the 1940s. The
ornamental motives of short leather mantles with black
embroidery followed the special tradition of each workshop
(in Hajdiboszormény, Berettydujfalu, Derecske, Hajdu-
dorog).

1-2. Short leather coat with coloured embroidery, work
of Gabor Ferenczi, furrier (Hajdiboszormény)

Short leather coat with coloured embroidery from
the Hajdu region (Hajdidorog)

Short leather coat with coioured embroidery from
the Hajdu region (Hajdiboszormény)

Short leather coat from Debrecen

Short leather coat from the Kinsdg region (Hajdu
boOszormény )
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Stickereien auf dem Frauen-Pelz (Pelzjacke)

Im Gebiet des Komitats Hajdu-Bihar sind die Stickereiverzi-
erungen auf den umhangartigen, halblangen Frauen-Schaf-
fellménteln in drei Typen vertreten. Im Hajdusdg-Gebiet
(Hajdiboszormény, Hajdddorog) war der auf braune
Grundfarbe mit mehrfarbigen Seidenfaden ausgesteppte,
mit schwarzer Persianereinfassung und Schulterkragen
verzierte Pelz am meisten verbreitet. Gleichzeitig mit den
vielfarbig-gebliimten Pelzen trugen die Debrecener Frauen
von Beginn bis Ende des vorigen Jahrhunderts Pelze, die
mit einem griinen Seidenfaden bestickt wurden. Die
Verzierungen beider Pelztypen, sowohl die in Lings- als
auch die in Kreuzrichtung verlaufenden Ornamentborde,
waren tirkischrote Lederstreifen, deren frithere Funktion
darin bestand, die Nihte zwischen den einzelnen Leder-
teilen zu verstirken. Die zentrale Zierde, sozusagen den
»Blickfang™, bildeten tellerformige Aufsatze auf den
Schulern.

In unserem Komitat war der im ganzen Teil »Jenseits
der Theiss”, also in derem linksseitigen Gebiet, bekannte,
mit schwarzen Seidenfiaden besteppte, sogenannte Kin-
sdger” Pelz bis in die 40er Jahre unseres Jahrhunderts beim
Volk am meisten verbreitet. Bei diesen schwarz-bestickten
Pelzen bildete sich in jeder Werkstatt eine eigene, charak-
teristische Motivgestaltung und Verzierungsstruktur heraus
(Hajdiboszormény, Berettyoujfalu, Derecske, Hajdudorog).

1-2. Farbig-bestickter Hajdusdger Pelz; eine Arbeit des
Kirschnermeisters Gabor Ferenczi (Hajdiboszor-
mény)

Farbig-bestickter Hajdusager Pelz (Hajdidorog)
Farbig-bestickter Hajdusdger Pelz (Hajdiboszormény)
Debrecener Pelz

»Kunsédger” Pelz (Hajdiboszormény)
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XeHcKue BHILLIMTHIE OBWMHHBIE MOJTYIIYOKH

Ha rtepputopun obmactu Xaiiny-Buxap >eHCKHe OBUMH-
Hble TNONYHIyOKM MEeJIEpUHHOIO KpOs, YKpAallleHHBIE BbI-
UIMBKO¥, [peacTaBiieHbl TpeMsa Tumamu. B Xadimyiuare
(XaiimyGecepmeHns, Xaimymopor) NONMyNAPHBIMU ObUIH
KODHYHEBOTO IL[BeTa MONYIIYOKH C KPYITIBIM BOPOTHUKOM
¥ 6opramu, OTHENAHHBIMH YEPHBIM KapaKylleM, W BBIIY-
Thi€ DAa3HOLBETHBIMH IUEIKOBBIMM HHMTIKamu. B opHo
BpeMsA C MONMyIIyOKaMu, YKpPAaIleHHBIMH DPaCHIMTHIMH
1BeTamMM, — C Hauajga [0 KOHIA NpOIUIOro CIONeTHs —
KeHIIMHbI JleGpeneHa HOCHWIM IONyIIyGOK, BBILLIKTBIE
OJHOLBETHBIMH 3€JIEHBIMH IICITKOBbIMY HUTKamu. Hapsan-
HOCTh OGOMX THMIOB MOJUEPKUBAIACh TEMHO-KPACHHIMH
BBILUMTHIMH [0 KpPasM IOJIOCKaMH M3 OBYMHBI, PAaclolio-
)KEHHBIMH KaK BJIONb, TAK M NMOIEpeK Monyuryoka, GyHK-
IMA KOTOPBIX 3aKJII0Yaiach B VKDEIUICHHH LIBOB, COEOM-
HAWOWMX OTHENbHbIE KYCKH OBYMHBI. [71aBHBIH OpHaMeHT
pasMellaics Ha caMOM BMJHOM MeCTe Ha IUleyax B BU[E
HaIUIeYHBIX ~’Tapesiok” .

B obnactu Xaiimy-Buxap, ma u Bo BceM 3arucaiickoM
Kpae BIWIOTh 70 1940 roma oueHb MOOHBIMU GbUIH TaK
Ha3bIBa€Mbl€ KYHIUArCKWe MONYUIyOKH, pacuIuThie Yep-
HBIMH -HUTKaMH. B cBoe Bpems BBIIIMBKOH OBUMHHBIX
NOJyHIy6KOB YepHBIMH LIEIKOBBIMH HUTKAMM CO CBOEOG-
PasHbBIM OPHAMEHTOM CJIaBWIMCh MACTepcKue B Xaimy-
Gecepmene, bepertvoyiidany, Hepeuxe, Xaimymopore.

1-2 Xaligymiarckuif OBYMHHBIA TONYIIYGOK, BBINIMTHIA
UBeTHbIMM HMTKamu. Pabora wmactepa I'aGopa
Depensu (XaimybecepMeHb)

Xaligymarckuil OBYMHHBIN OBYMHHBIH MONYIIYyGOK,
BBIILMTBIA IBETHBIMU HUTKamu (Xaimymopor)
Xaiimymiarckui OBUYMHHBIH TONYIIYGOK, BbILIMTHIA
IBETHRIMU HUTKaMH (XaiimyGecepMeHb)
JleOpenieHCK Mt OBYMHHBIH NMONIYIIYGOK

KyHu)IarCKm?I OBUMHHBIA nHonyurybok (Xaimy6Gecep-
MEHb

S W

o\ W



Irta: V. Szathmari Ibolya dr.
Fényképezte: Hapak Jozsef
Szerkesztette: B. Zsédenyi Judit

A Déri Mizeum megbizdsdbdl késziilt
a Magyar Diafilmgydrté Villalatnal
Budapest, 1987




